XL750 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 454 CASULL

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 454 CASULL
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005365

Mfr. No.: DI75052

Cartridge: 454 Casull

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading machine.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the Dillon XL750 is used according to the instructions provided. This
machine is designed for reloading ammunition and should not be used for any other purpose.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices regarding the Dillon XL750. If you receive a
notice, follow the instructions provided for remedy.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements. Verify
the product's authenticity and safety compliance.

Special Consumer Focus: Keep the machine out of reach of children and vulnerable individuals. This
product is not intended for use by individuals under the age of 18.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Thoroughly read the user manual before operating the Dillon XL750.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and gloves when reloading
ammunition to protect against potential hazards.

Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free of distractions. Avoid working in damp or
wet conditions.

Electrical Safety: If using the optional electric case feeder, ensure that the electrical connections are
secure and that the machine is properly grounded.

Handling Components: Always handle powder, primers, and other reloading components with care.
Store them in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Die Set: Remember that a die set must be ordered separately. Ensure that the die set is compatible with
the Dillon XL750 before use.

Machine Operation: Do not operate the machine if you are tired, under the influence of drugs or
alcohol, or distracted.

Maintenance: Regularly inspect the machine for wear and tear. Perform routine maintenance as
specified in the manual to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Unpacking the Machine:

o Carefully remove the Dillon XL750 from its packaging.
o Ensure all components are present and undamaged.

Setting Up the Machine:

o Place the Dillon XL750 on a sturdy, stable workbench.
o For optimal performance, the machine height from the bench should be 32" without the electric
case feeder and 38 1/2" with it installed.



o If using the optional Strong Mount, follow the instructions provided with that accessory.
3. Installing the Die Set:

o Order the appropriate die set separately.
o Follow the manufacturer's instructions to install the die set securely.

4. Using the Machine:

o Load the appropriate caliber components into the machine as specified in the user manual.
o Perform a test run with dummy rounds to ensure proper function before reloading live ammunition.
o Monitor the reloading process closely, and never leave the machine unattended while in operation.

5. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the machine according to the maintenance instructions in the user manual.
o Regularly check for any loose bolts or parts and tighten as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials, including primers and gunpowder.
¢ Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's customer service resources or the user manual for additional support.

Thank you for prioritizing safety while using the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Your adherence to
these guidelines will help ensure a safe reloading experience.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon XL750
Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto € progettato per offrirti
prestazioni elevate nel ricaricare cartucce di pistola e fucile. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace della macchina. Questa guida ti fornira le informazioni necessarie per
utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Conserva tutti i materiali di ricarica in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare mai la capacita di ricarica raccomandata per la macchina.

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Non tentare di modificare la macchina in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni per la manutenzione e la pulizia fornite dal produttore.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o

Posiziona la Dillon XL750 su una superficie piana e stabile.

Assicurati che la macchina sia fissata saldamente al banco di lavoro.

Se utilizzi un alimentatore elettrico per i bossoli, installalo secondo le istruzioni fornite nel
manuale.

Verifica che tutte le connessioni siano sicure prima di accendere la macchina.

[¢]

[¢]

o

2. Utilizzo

o Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti i materiali necessari per la ricarica.

o Segui le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce, prestando attenzione alle quantita
di polvere e proiettili.

o Monitora costantemente il processo di ricarica per identificare eventuali problemi.

o Dopo aver completato la ricarica, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia stata caricata
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare mai polvere da sparo o cartucce usate nei rifiuti normali.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso della Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, ti
invitiamo a contattare il supporto clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le
informazioni sull'acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine in modo
efficace e sicuro. Ricorda che la sicurezza & la priorita principale durante I'uso di qualsiasi attrezzatura di
ricarica.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att sakerstalla
en effektiv och saker omladdning av ammunition. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen las och folj alla
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minska risken fér olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander omladdningsmaskinen.
Hall maskinen och dess tillbehér utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att maskinen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast de rekommenderade kalibrarna och komponenterna fér omladdning.

Var forsiktig nar du hanterar krut och projektiler; f6lj alltid sakerhetsforeskrifterna fér dessa material.
Undvik att 6verbelasta maskinen; f6lj de angivna kapacitetsgranserna.

Stang av maskinen och koppla bort strommen innan du utfér underhall eller reparationer.

Anvand inte maskinen om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Anslut den elektriska kabeln till ett jordat uttag.

Installera eventuella tillbehér, sasom elektrisk hylsfodring, enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar anvanda maskinen.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning

o Folj instruktionerna for att ladda ammunition noggrant.

o Anvand alltid ratt verktyg och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

o Overvaka processen noggrant och var beredd att stdnga av maskinen om nagot gar fel.
o Rengdr maskinen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta trasiga eller oanvandbara delar av maskinen pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala bestdmmelser for avfallshantering av elektriska apparater och ammunition.
o Atervinn férpackningsmaterial nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin, vanligen kontakta



tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Dillon
XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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